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Társadalmi napilap. 
Megjelenik

vasárnap és ünnepnap 
kivételével minden nap 

délután 3 órakor.

Egyes szám ára i 
2 fillér.

A tanoncok és az ipar.

A gyermekvédelem fontos hivatása a mai 
korban tagadhatatlan. A szociális érzés terjedésé­
vel mindig több és több hívet szerez magának 
a gyermekvédelem magasztos és humánus ügye. 
Hazánkban is sorra alakulnak a gyermekvédelmi 
intézmények, amelyek a szociális érzés és öntudat 
ébredésének dokumentálok A keresztény társada­
lom, mint mindig, a gyermekvédelem munkájából, 
is kivette a maga részét. Egyháziak és világiak egy­
aránt azon fáradoznak, hogy ennek az ügynek 
minél több támogatót találjanak, mert bizony a 
szegény, elhagyott, züllésnek, a bűnös útra tért 
gyerekeknek igen sok támogatóra, lelkes pártoló­
ra van szükségük, hogy megmenthetők legyenek 
az életnek, a társadalomnak, a hazának, a vallásnak 
és a szorgalmas becsületes munkának,

A gyermekvédelem szükségességét látja ma 
már mindenki, hiányát érzi politikus, ál am férfiú, 
közgazdász, szociológus egyaránt.

Eiatal hajtás nálunk a gyermekvédelmi moz­
galom. Nem hiába, mert sok kifogásolni valót ta­
lálunk még benne. Nem igen hasonlítható a kül­
földi, például a belgiumi, különösen nem a sváj­
ci gyermekvédelmi mozgalmakhoz, amelyek a 
legszervezettebbek, a legkörültekintőbbek, igaz, 
hogy egyúttal a legrégibb mozgalmak is. Nincs 
a gyermekvédelmi kérdésnek azon mozzanata, 
amelyre ezen társadalmi és állami intézmények 
íigyelme ki ne terjedne. A 18 éven aluli gyerme­
kekről bármilyen hivatást, bármilyen munkakört tcl- 
jelesitenck is, vagy bármily helyzetben élnek is, 
gondoskodnak.

Tárca.

Való mese.
Irta: Szász József.

A Kárpátok bérces aljában, a magas hegyek­
től körülüvezett Brassó város fölött emelkedik a 
Czenk, mely nem annyira flórájáról, faunájáról, 
vagy vadakban bővelkedő erdejéről érdemel em­
lítést, mint inkább arról: mennyiben nevezetes a 
róla elterjedt és a nép ajkán még most is élő 
hozzáfűzött monda?

In illő tempore három brassói diák bizonyos
csínyek miatt consilium abcundi-t kapott. _ Die-
tum, factum, megtörtént az intézetből való eltávo­
lítás. - Kértek, könyörögtek, rimánkodtak, hogy 
bocsássák vissza a gimnáziumba, mert ezentúl a 
tanári karnak semmi kifogása sem lesz magavise­
letük ellen: de mind hasztalan, a tanári kar nem 
engedett. — Végre azonban még sem térhetett ki a 
mamák, és rokonok siránkozása elől; hozzá 
még egy-egy tekintélyesebb Maecenas is szólt ér­
dekükben. s igy a jó tanár urak csakhamar ösz- 
szebujlak és elhatározták: hogy ha a három diák 
az eléjük tűzendő 3 követelménynek megfe­
lel, vissza fogadják a gimnáziumba. —

Egy kissé furcsának tűnhetik fel, hogy valaki 
kicsapás dacara mégis élvezni kívánja az iskolá-

Ha/ánkban a gyermekvédelmi mozgalmak, 
hogy csak egyet említsünk, a tanoncok vé­
delmét kihagyták a programmjukból. Pedig am ily 

! nagymérvben megindult a gyermekvédelmi moz­
galom az egész országban, nagyon kívánatos vol­
na, ha a tanoncvédelemnck is szentelnének egy 
kis anyagi és erkölcsi támogatást. Csak oázis egy- 
egy jól vezetett tanoncothon az országban, holott 
hazánkban 214.000 tanonc van leszerződtetve. Az 
egész országban 47 otthon működik, amelyet 13. 

j ezer tanonc látogat. E rideg statisztikai számadat 
1 élénk bizonyítója, hogy a tanoncvédelem még 

igen gyenge lábon áll nálunk. Ha ehhez hasonlít­
juk Belgium tanoneviszonyait, akkor méltán felsó­
hajthatunk. Ott 1900-ban 294 otthon működött, 

; a melyeket 124.000 tanonc látogatott; a száma 
pedig 150.000. E két számadat öszehasonlitására 
alig kell magyarázat; a számok elvégzik ezt.

A tanoncvédelemmel sem a társadalom, sem 
pedig az állam nem törődött úgy, a mint azt vi­
szonyaink megkövetelték volna. Különben iparun­
kon meg is látszik. Nem vagyunk ugyan elfogul­
tak, de meggyőződésből mondhatjuk, hogy 
iparunk lengésének, nyavalyáskodásának, verseny­
képtelenségének nem kis mérvben épen a tan on c- 
ügy elhanyagolása az oka. A kormány suhven- 
ciókkal, a magyar társadalmi mozgalom pedig 
pártolással akarta lábra állítani a magyar ipart. Az 
államkassza kiürült, a magyar tulipán-mozgalom 
szalmalelkesedése lelohadt és maradt minden a 
régiben. A magyar ipar továbbra is versenykép­
telen lesz és üvegházi növény marad.

A helyett, hogy a baj igazi okának meg­
szüntetésére, az iparosnevelésre fordította volna a 
kormány és a társadalom minden gondoskodását, 
ideiglenes intézkedéseket tett. A sebeket sikerült 
rövid időre betapasztani. Azonban a foltok mel­
lett uj rongyok szakadtak.

nak életre kiható jóvoltát. Hej! azok a sznette 
padok (mert hajdan ilyenek is voltak), meg a jó 
öreg számtan tanár úr lebilincselő vonzereje örök 
időkre fényes emlékezetében él az embernek; a 
legkisebb porszem is a szeretet melegét sugároz­
za arra a fogékony ifjúi szívre, mely az iskolától 
távol, meglett férfi korba is e beléoltott szerete 
melegétől ragyog. A legboldogitóbb kincse ez 
az embernek, hát még a pelyhedző áll ú ifjúnak, 
kinek épen korában van legnagyobb szüksége az 
életadó és élet fenntartó szeretetre. S ha már bű­
ne miatt szárnyaszegetten hull alá, töredelmes bá­
nattal s tetterős lélekkel kell dolgoznia feltámadá­
sáért. hogy újra éljen s nemes emberi hivatásának 
a többieknek méltóan megfeleljen.

Tehát egyesült erővel láttak a munkához a 
diákok, s nemcsak öncélúkért, jövőjükért fáradtak, 
hanem a város közjava érdekében is. — Az egyik 
még ki nem dolgozott borjúbőrt vett, a másik 
árkot ásott, a harmadik kincset keresett. Lássuk 
csak, hogyan feleltek meg feladatuknak.

Tudja mindenki, hogy inkább bal, mint jó­
sorsban bővelkedő hazánk rok-sok hegy-völgyé­
hez fűződik egy kis tündéries vagy \érés törté- 
net, rege vagy monda. A való sivársága és a köl­
tészet remeke Ccnktinket sem hagyta figyelmen 
kívül az ihletéstől, mely kolibri tojás módjára hú- | 
zódik meg a Kárpátok bérces tövében.

Menjünk hát n Cenkrel Huszonhat kígyózó !

Szombat, julius 16.

Szerkesztőség: Kolostor-utca 
23 sz. Telefon : 110.

Kiadóhivatal: Hentschel H. 
könyvnyomdája, Kut-utca 23. 

Telefonszám : 356.
Kiaűóhitataii egyeket Kolostor-utca 23. 

alatt lehet elinteni

Nézzük Ausztriát, Németországot, Svájcot a 
a maga kis, de mégis gazdag iparával, ezeknek 
az iparpolitikájában egy hatalmas irányelvvel talál­
kozunk: helyes és célszerű iparosképzés, tanonc- 
nevelés. Ezekben az ;állatnokban vannak is ered­
mények. Igaz, nem egy, sem kettő, de még öt 
év alatt sem jelenkeznek az eredmények, a vég­
eredmény mégis ^hatalmas,1, erős bázisokon: az 
iparos szaktudásán, lekiismeretességén nyugvó 

; nemzeti ipar.
Tanuljunk már mi magarok is! Kormánynak 

és társadalomnak egyaránt le kell mondani azon 
eszközökről, amelyekkel sikereket remél elérni és 
minden erőnkből a tanoncok nevelésére, az ipa­
rosok képzésére kell súlyt fektetni, ha életképes 
életerős, a nemzeti erőből fakadó magyar ipart 
akarunk teremteni, amelytől hazánk jóléte, gazdag­
sága, jövője függ.

Hírek.
Brassó, 1910. julius 16-án.

Esti ima. A nov. 1-tól szokásba jött esti 
ima a jun. Szent Szív ájtatosság után ismét meg 
kezdődött. Hétköznap esti 7 ó. tartaíik meg. Va 
sár és ünnnepnapokon a vecsernye miatt elmarad.

Istentisztelet. Holnap, Pünkösd után 8-ik 
Vasárnapján az istenitisztelet sorrendje a következő: 
A plébánia templomban d. e. 6, 7, fél 9 és fél 12 
órakor csendes szent misék. 10 órakor magyar 
szent beszéd, azután énekes szent mise.

D. u. 5 órakor vecsernye.
A szent János utcai templomban. L>, e. 10 

órakor szent mise. ü. u. 3 órakor vecsernye.
A ferencrendi nővérek zárdájában. ne;n mon­

danak szent misté. — D. u. 4 órakor litánia, áldás 
a cselédothon részére

sétányon egy óra alatt kényelmesen fölérünk a 
tetőre, hol a kiránduló az út fáradalmait és az 
ezekkel járó éhségét és szomját egy direkt erre 
a célra létesített verandaszerü „bccsali“-ban kipi­
henheti, szomját elolthatja. És hozzá mily nagyszerű 
a kilátás; nem tudja az ember, egyék-e, igyék-e, 
vagy nézzen ki a messzeségbe, az előtte tátongó 
űrbe; vagy gyönyörködjék a hegyektől félkör alak­
ban övezett városon, melynek közepéből hatal­
mas sziklaként, kinyi fik a fekete templom, nem 
messze tőle a történeti nevezetességű tanácsház; 
vagy gyönyörködjék a természet szépségén, vagy 
csodálja a városból a közeli falvakba vezető ren­
dezett és a nap sugaraitól fehéren fénylő ország­
iakat. Vagy a vendéglő egyes érdekességeit hall­
gassa? Igen, hallgatja azokat is, nte.i sok-sok ér­
dekessége is van a vendéglőnek, többek között 
egy való, de szomorú története is, hiszen c kis 
vendéglő, mikor még barlang volt, Jai u Avran 
és gaz cinkosainak volt a büntanyája. 
volt az, melyben a gaz lator anyja f 
get, «zándékozván minden magyart 
harcunk minden bajnokát Ábránál:;' 
falni és kedves Ábris fiát erdélyi 
nánt látni.

’ a hely 
e a mér- 
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Elmaradnak az ellenőrzésiszámlák- Az Találtatott egy kézitérkép, Ausztria Magyar
alispáni hivatalhoz érkezett rendelet szerint úgy országra szóló kézikönyve, több rajzlap, egy szür- 
a cs. és kir. közösltadsereg, mint a m. kir. lton- ke katona-zsávolynadrág, 1 karperec és I meltü. 
védség legénység szemléi elmaradnak ez idén.

Az igazságügyi reform és az ügyvéd
jelöltek. Az ügyvédjelöltek országós egyesüle­
tében tegnapelőtt tartották meg a szervezeti érte­
kezletet. Az értékezletent megjelen Csányi Gusztáv 
ügyvéd ki hivatkozással Rohonyi Gyula államtitkár­
nak ama a megnyugtató nyilatkozatára hogy a 
jogos és tekintetbe veendő érdekeket semmiféle ve­

Melyik gyógyszertár lesz nyitva ? Hol­
nap vasárnap a belvárosi gyógyszertárak közül 
déli 12 órától esti 9 óráig Hornung Gyula (A 
szerecsenyhez) Virágsor 15 szám alatti gyógy­
szertára lesz nyitva.

Sétatéri zene. Ma délután 4-7 ó. afelső sétaté­
ren a városi zenekar hangversenyez.

Kerestetnek jóravaló keresztény tanoncok 
jelentkezni lehel Kut-utca 23 sz. a. könyvnyom­
dában.

ja igen jól érvényesült. Nemkülönben a Bihari ba­
ritonja is.

Külön említést érdemel, hogy Bihari e darab­
ban még jól is játszott. Kisebb szerepekben jók 
voltak Csanádi, Tihanyi, és Sziklai. Közönség több 
is lehetett volna.

D’or.
Félhelyáras előadásként vasárnap délután 

Kacsoh Pongrác szép opereitéje, aMary-Anne 
kerül színre. Szereplők ugyanazok lesznek, kik a 
bemutató előadáson játszották e darabot.

Heti műsor.
I. A Vigadóban.

szedelem nem fenyegeti, minden demonstrativ vagy 
támadó lépést leendő tartózkodást ajánlott. Az ér­
tekezlet ily értelemben határozott.

Az erdélyrészl zsinlkertilet kettéosztása.
Az Est Írja: A kultuszminiszter kívánságára az er- 
délyrészi szinikerülelet, tekintettel annak hibás ösz- 
szeállitására, újjászervezik. Brassó városát a kerü­
lethez kapcsolják és igy a kisebb városok, Szé­
kelyudvarhely és Gyulafehérvár a területnek jutnak.

A Brassói Ipartestület hivatalos helysége 
ideiglenesen a belvárosi m. kir. áll. elemi fiúisko­
lában (Csizmadia utca 3 szám a. ) van.

Elltta a húsárát. A pályaudvari vendéglős 
tegnap 2 es számú hordárt felkérte, hogy részé­
re a szükséges husmennyiséget szerezze be. A 
hordárnak dolga lévén a megbízatást barátjának 
adta át, ki a kapott összeg egy részét elitta. Az 
ügy a rendőrségnél van.

Tolvaj czigányassony. A múlt hetivásáron 
Székely Vilma cigányasszony Pipos Annától 10 
koronát lopott s elmenekült. Tegnap ismét bejött, 
de vesztére,mert felismerték és letartóztatták.

Kabaré. A „Gyermek Védő Liga“ javára 
a Br. Iz. Nőegylet által rendezendő Kabaré mű­
sora : 1. Magyartánc Magyar és Márkus ur lányok. 2. 
Magyar dalok: Csanádi Irma úrhölgy. 3. Magán­
tánc: Mikes Emma grófnő. 4. Német dalok: Dr. 
Ziske Viktórné úrnő. 5. Cake Walk: Mátyás Olga 
és Semsei Tibor. 6. Magyar cuplék: Bernhard
D. ur. 7. Humoros ének kettős: Váradi M. k. a. 
és Tihanyi Vilmos ur. 8. Baba tánc: Radulescu
E. és Bodor E. k. a. 9. Német cuplék: Birthel- 
mer I. ur. 10. Görög tánc: R. E. és B. E. urle- 
ányok. 11. Román dalok: Moga N. ur. 12. Újvári 
Lajos ur. Belépti dij 1 K., diákjegy és gyerm ck 
jegy 60 fill. Jegyek előre válthatók Fischer S. ur 
(férfi divat üzl. Kolostor-u.) üzletében. Kabaré 
kezdete szombaton f. hó 16-án d. u. 5. ó. és 17- 
én d. e. 11 ó. az alsó sétatér kezdetén a polgár 
vendéglő előtt.

Szerkesztői üzenetek.
Kicsi. Komárom Legyen türelemmel. Jön. 
Öreg. Kassa. A küldeményt köszönöm. 
Nagyédös. Várom az Ígért levelet.

Színház.

A boszorkányvár. Csütörtökön este volt 
reprize Milöcher K. egyik legbájosabb zenéjü 

operettjének ..A boszorkány várnak“. Milöcker e 
szerzeménye a régi, de valóban a legjobb dara­
bok közül való, melynek fülbemászó, finom mu­
zsikáját még évek múlva is nagy gyönyörűséggel 
fogják hallgatni és élvezni. Komjáthy operette- 
ensembléjának minden egyes tagja tudásának a 
legjavát producálta s igy méltán részt követelhet 
a sikerből, mellely a darab felújító előadása járt.
— A szereplők közü zajos estéje volt a már 
Brassóban is közkedveltségnek örvendő Hornyay 
Jancsikának, aki a boszorkányvári jelenetben kitű­
nő énekével és játékával, különösen pedig a ne­
gyedik felvonásban sok huncutsággal és bájjal 
előadott „Egy kis ámítás“ kezdetű dalával, melyet 
meg is kellett ujráznia, osztatlan tetszést és frene­
tikus tapsot szerzett. — Várady Margit Coralie 
kifogástalan volt. Sokszor megcsodált szép hang­
jával ezúttal is nagy gyönyörűséget szerzett a 
hallgatóságnak. — Pompás volt a Várady, Barna 
Bihari trio. Barna könnyen kezelt szép tenor hang-

Szombaton, jul. 16-án, itt először Tren ck 
báró. Operett 3 felv. Zenéje Álbiní Félixtől.

Vasárnap, jul. 17-én két előadás: d. u. Ma- 
ry-Anne. Operette: este másodszor Irének 

I báró.
Hétfőn, jul. 18-án, harmadszor T re n c k 

; báró.
Kedden, julius 19-én A tanítónő, színmű 3 f.
Szerdán, jul. 20-án Bob herceg. Operett 

3 felvonásban.
Csütötőkön, jul. 21-én, újdonságul itt elő­

ször Theodor és Társa. Bohózat 3 felvonás­
ban.

Pénteken, jul. 22-én újdonságul itt először 
Vera Violetta. Operett 2 felvonásban. Irta Stein 
Leo. Fordította Mérei Adolf. Zenéjét szerzetté 
Eysler Ödön.

Szombaton, jul. 23-án Vera Violetta.
Vasárnap, jul. 24-én, két előadás. Délután 

fél 4 órakor félhelyárakkal: T áncos huszárok 
Operette 3 felvonásban; este 8 órakor újdonsá­
gul itt először Sári b i r ó. Paraszt vígjáték 3 
felvonásban. Irta Móricz Zsigmond.

Hétfőn, jul. 25-én A tavasz. Operett 3 f.

Felelős szerkesztő: Kölcze Károly dr.

Népszövetségi tagok terjeszétek a ka- 

■"~ ~ tholikus sajtót! ------

Kiadó lakás.
Két szobából és konyhából álló lakás azon­

nal kiadó. Cim a kiadóhivatalban.

RIETH órák, optikaiszerek, aranyáruk és javítási 
műhelye. „Chronologia“

Brassó, Tehénpiac 4 (A vörös csillag mellett).

Mindennemű javítások pontosan, szaktudással, gyorsan és 
jótállás mellett eszközöltetnek.

Megrendelések ha még oly complikáltak is szakszerűen lesz­
nek elkészítve.

Csillagászati időjelzés naponkint. — Régi szász övék, tűk stb, 
műhelyemben utasítás szerint a legpontosabban készülnek el.

Órák, arany és ezüst neműek a hivatalos fémjelzéssel vannak 
ellátva. — Órákért 5 évi jótállás,

Szemüvegek, órresiptetők, Pcrioszkopikus és akromatikus 
üvegek rendelvény szerint lesznek összeállítva.

A Ciriakus cég órái általam lesznek javítva.

8: ESS

Angol női divatterem! *
n. é. hölgyközönség b.Van szerencsém 

tudomására adni, hogy

Brassóban, Kapu-utca 16. szám alatt
egy a mai kor igényeinek megfelelő O

ANGOL NŐI DIVATTERMET
nyitottam.

A ffivirosbin Kocsis L és Árvái J és Társa elsőrendű cégeknél szerzett 
tapasztalataim, továbbá a m kir technológia iparmuzeumbin rendezett nőiszabó- 
szaktantolyamon nyert kitűnő bizonyítványom folytán azon kellemes helyzetben 
vagyok, hogy a legkényesebb é« legmesszebb menő igényeknek is eleget tehessek. 
A ruhák sikeres kiviteléért kezességet vállalok. — Szives pártfogást két kiváló 
tisztelettel

• TARCZALI FERENCZ, angol nőiszabó.
■sí -KB
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yj férfi divat-ruha üzlet!A!ólirott teljes tisztelettel értesíteni a nagyérdemű közön­
séget, hogy én

FEKETE-UTCA 18. szám alatt
a legújabb gépekkel felszerelt

VEGYTISZTÍTÓ INTÉZETET nyitottam.
Hason szakmában Becsben elsajátított ismereteién, arra képesítenek 

hogy a legmeszebb menő igényeknek, várakozásoknak megfeleljek. '

Elvállalok fehérnemüek, mint ingek, kezelők, gallérok sth nekSííti^k0 t"aí;kos,ümeknek- szön>e^k; ?üggö°„kyöt:k és

Szives pártfogását kérve vagyok kiváló tisztelettel

DANIEL MÁRIA
Fekete-utca 18.

____ hgy levelezőlap elég, hogy ruháit stb. elszállittassam.
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FINOM MŰSZERÉSZ MtlHEI.Y
Műszerek és kiegészítő részeiknek készítése.

I atent modellek és találmányok kidolgozása rajzok és 
ötletek szerint.

Különlegességek ja v/tó- műhelye.
Különféle szerkezetű és gyártmányú írógépek- varró­

gépek- gramofonok, orvosi műszerek, ’
tudományos vegyműhely, (laboratórium) fizikai 

tanulságos műszerek
Képviselete:

a jó hírnevű és legidősebb német varrógépnek Veritas“ • 
világhírű „Jdeal“ írógépnek (teljesen látható írással.)

Eredeti gramofon és Zonophon lemezek 
—• J nyelven, gyári árban, r—;

Csak elsőrangú hozzávalók. — írógép iskola.

barthelmi g.
műszerész

Brassó, Weisz Mihály-utca 23. 5z.
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Hirdetéseket felvesz Fkiadóhivatal!
I Vidéki rendeléseket azonnal eszközlök.

Akt azt akarja, hogy cipője és csizmája ere­

deti formáját megtartsa és az mindig szép sima 
'egyen, csmáltason 1 pár sámfát az alanti mesternél. 
R?Odeléshez_cipő^yagy csizma szükséges mintának.

Bőriparosok figyelmébe!

Tisztelettel tudatom a t u« . —/
sámfát s minden e szakmába vágó LnkáTal k?Pt?fát’
olcsóbb árak mellett készítek. legjobban és leg-

ührin György
Brassó, Kórház-utca 66.

A legjobb
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WiMSTS? wrb.

Uri divat-ruha üzletet
által kidolgozva, olcsón^s' pontosan'készi'uUik^h6 d'Vat SZer'n1, els6rendti munkaerő

divat mint á k b an.“ Vá'aSZ,ékban bel' k°'«>ldi szöveteket a legújabb
Olcsó és szép munkánkról bárki az első rendelésnél meggyőződhetik 
Becses rendeleseke. kérve, vagyunk kiváló Lelettel

Bartha és Reinerth
úri divat szabók.

Mérés A.
Katalin-utca 11.

Telefon szám: 5.

Házicsatorna-, klosett-, vízvezeték- és 
turdoszoba berendezési vállalat.

Javítások elv á I 1 a 1 t a t n a ki

Legnagyobb választék Kongré-szövetekben.

M■

Hölgyek, kik szép és finom kézimunkát vásá­
rolni szándékoznak, szíveskedjenek 
u raktáramat megtekinteni. »

Monogrammokat zsebkendőkre, törülközőkre, asztal­
kendőkre 8 fillértől feljebb, 5—6 óra alatt készítek el.

BOLESCH FRIGYES
Welsz Mlhály-utcza 4. sz. (Copony-féle ház) 

Mindennemű fehérnemű készítését elvállalom.

Jzlelicinyiiis!
»ríni h^lullr0tt van.szerencsém a n. é. közönség b tudomására 
adni, hogy egy az uj törvény szerint berendezett

mérleggyártó műhelyt
szakmába vTró még-’ hogy "^helyemben minden e

1 x 7?° munka- valamint javítások a legpontosabb és I - 
olcsóbb árakban készülnek. 00 e> u •

Szives pártfogást kér

Widmann Pál
első brassói mérletrevára 

Kórház-utca 62.

Aldea János
bútor- és épületasztalos 

Brassó, Fekete-utca 57 sz.
a fekete kaszárnyával szemben

a legújabb divatú bútor-, 
üzlet- és templomi berende­

zéseket készíti.

rthopüd- és műláb eliket
úgyszintén minden uj és ja­
vítási cipészmunkákat készít

BARTOS MÁRTON
CSIZMADIA-UTCA 6 sz

Külföldi tapasztalásom után munkáimra 
számos ei smerő levelet nyer em

«Sbx.X • •- >'f:«f,

i
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ssól Ujlap“ 160. szám. Szombat, 1910. juijus 16.

P a i z s Vilmos
Férfiszabó

= Brassó Kórház-utca 37 sz. zzz
Ajánlja a n. é. közönségnek e szakmába vágó munkákat 

pontos gyors kiszolgálást legjutányosabb árak mellett.
teljes tisztelettel

Paizs Vilmos

Épület és butorasztalosság

Hentschel József
minden e szakmába vágó munká­
ltat, valamint díszkapuzat készíté­
sét és üzlet berendezéseket a leg­

szakszerűbben elvállal.
Brassó Hosszú-utca 185. sz.

MigriidfUiik Imlizi-lap alfán eszkiiühsüt.

KRAUSS MÓR
Brassó, Gyümölcs-sor 18.

Ezennel felajánlja mindennemű kész nöi- 
lérfi- és gyermekfehérnemü készletéi válj.’ 
mini nagy választékú harisnya- és keztvfl" 
raktárát, továbbá jól mosható m-miu i. 
gyapolfonalból készült trico alsóruhákat 

stb.

Dusán felszerelt raktár kézimun­
kákban és minden hozzávaló 

cikkekben.

j osztnlosniM!
A mélyen tisztelt építő közönségnek becses tudomására adjuk,

hogy építési vállalatunk kiegészítéséül egy 300 négyzet- 
méter területű asztalosmühelyt építettünk s azt a leg­
modernebb munkagépekkel rendeztük be, állandóan a legki­
tűnőbb min iségü faanyagokból nagy raktárt tartunk és igy 
azon helyzetben vagyunk, hogy bármily épületmunkát, bolt­
kapuzatokat (Portál) és boltberendezéseket stb. saját terv­
rajzaink szerint bármely stylben a legrövidebb idő alatt pontosan 
elkészíthetünk.

Becses megrendelésüket kérve, maradunk

kiváló tisztelettel

Eábory testvérek

ZEIDNER H. G.
Szalámi és hentesáru gyár

Brassó, Hirscher-utca 1.
ajánl elsőrendű szalámit, sonkát, szalonát, legizlésesebb 

felvágotatt és tormás virstlit.

Naponta posta és vasúti szétküldések. ~
tip

m

építész és építőmesterek.

«Éti

Csatornázási
munkálatok

vízvezeték closet és fürdőszobák berende­

zéseinek elkészítésére ajánlják magukat

mély tisztelettel

Krause Frank és Társ.
Brassó, Lensor 31 — 33.

HELMBOLD örökösei

TŰZ A R. utóda I

aranyműves. — Brassó.
Jo összeköttetéseim s kevés regiem képesítettek azon kelle­

mes helyzetbe, hogy arany és ezüst nemeimet bámulatos 
olcsó árban jótállás mellett adhatom el.

Egy vétel elegendő, hogy állandó vevőm legyeu.
Javításokat műhelyemben olcsón és pontosan végzek

Mély tisztelettel
Helmbold örökösei

________________ ___ TUZA Tt utódai.

Van szerencsém értesíteni a nagyérdemű közönséget 
és a tisztelt megrendelőimet, hogy a Szent János-utca 
4 szám alatti

Férfi-szabó műhelyemet
f. é. junius hó 1-től

Kapu-utca 37. sz alá az I. emeletre
helyeztem, ahol e szakmába vágó munkákat szolidul és 
jutányos árak mellett, a legújabb divatú szabás szerint a 
mai kor igényeinek megfelelően és pontosan készítek.

Készítek továbbá papi ruhákat, reverendákat a leg- 
csinosabb kivitelben a helyi Scherg V. és Társai posztó­
gyárában készített hírneves jó minőségű szövetekből ju­
tányos árak mellett

A nagyérdemű közönség b. pártfogását kérve maradok
tisztelettel

Szopos Sándor
férfi-divat és papi-szabó.
■MBUHHiH

Elegáns és kifogástalan kivitelű
polgári és egyenruhák csakis

w*

’ren

Ff 9 cégnél
Brassó, Welsz-Mlhály-utca 10. sz. a. szerezhetők be. 

Legújabb divatu bel- és külföldi szövetek, valamit katonai fölszcre- 
J* , lések raktára,

fontos kiszolgálás I Szolid éraki

-tea«

RICHTER P. W.
Brassó, Uj'-utca 12.

Legnagyobb raktár zongorákban és pianinokban.
- Egyedüli raktár Bösendorfer és Schweighofer- 

féle zongorákban stb. stb.

~ Zongora tanítás.

Hentschel H„ kertszténvnfii,* n, brassó, Kut-u. 23.' /sám.

I I


